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Bekendtgerelse om indsettelse af bilag 6 og 7 til lov om Den Europaiske
Menneskerettighedskonvention

I medfer af § 2 i lov om Den Europaiske Menneskerettig- oktober 1998, som @ndret ved § 10 i lov nr. 538 af 8. juni
hedskonvention, jf. lovbekendtgerelse nr. 750 af 19. oktober 20006, indszttes bilag 1 og 2 til denne bekendtgerelse.

1998, fastszttes: § 2. Bekendtgerelsen traeder i kraft den 1. februar 2022.

§ 1. Som bilag 6 og 7 til lov om Den Europaziske Menne-
skerettighedskonvention, jf. lovbekendtgerelse nr. 750 af 19.

Justitsministeriet, den 26. januar 2022
Nick HEKKERUP

/ Nina Holst-Christensen

AA012887
Justitsmin., j.nr. 2021-330-0189
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Bilag 1
»Bilag 6

Protokol nr. 14 af 13. maj 2004
Oversettelse

PROTOKOL NR. 14 TIL KONVENTIONEN TIL BESKYTTELSE AF MENNESKERETTIGHE-
DER OG GRUNDLAGGENDE FRIHEDSRETTIGHEDER OM ANDRING AF KONVENTIO-
NENS KONTROLSYSTEM

Praeambel (udeladt her).

Artikel 1

Konventionens artikel 22, stk. 2, ophaves.

Artikel 2

Konventionens artikel 23 @ndres til folgende ordlyd:
”Artikel 23 — Embedsperiode og afskedigelse

1. Dommerne vealges for et tidsrum af ni ar. De kan ikke genveelges.
2. Dommernes embedsperiode udlgber, nar de fylder 70 ar.

3. Dommerne skal beklede embedet, indtil andre er valgt i deres sted. De skal imidlertid fortsatte med at
behandle sager, som de allerede har pabegyndt.

4. En dommer kan ikke afskediges fra sit embede, medmindre de ovrige dommere med et flertal pa to
tredjedele beslutter, at den pagaeldende dommer ikke mere opfylder de krevede betingelser. ”

Artikel 3

Konventionens artikel 24 ophaves.

Artikel 4

Konventionens artikel 25 bliver til artikel 24 og @ndres til folgende ordlyd:
”Artikel 24 — Justitskontor og rapporterer

1. Domstolen har et justitskontor, hvis funktioner og organisation bestemmes 1 Domstolens regler.
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2. Nar Domstolen sidder i1 enkeltdommerformation, bistds Domstolen af rapporterer, som fungerer under
domstolspraesidentens myndighed. De udger en del af Domstolens justitskontor. ”

Artikel 5
Konventionens artikel 26 bliver til artikel 25 ("Domstolen 1 plenum”), og teksten a&ndres som folger:

1. I slutningen af stk. d erstattes kommaet med et semikolon, og ordet "og” slettes.
2. I slutningen af stk. e erstattes punktummet med et semikolon.
3. Et nyt stk. f indsettes med folgende ordlyd:

“f. fremsaetter anmodninger i henhold til artikel 26, stk. 2. ”

Artikel 6

Konventionens artikel 27 bliver til artikel 26 og @ndres til folgende ordlyd:
”Artikel 26 — Enkeltdommerformation, komitéer, kamre og Storkammeret

1. Ved behandling af sager, der forelegges Domstolen, sidder Domstolen i enkeltdommerformation, i
komitéer pa tre dommere, i kamre pd syv dommere og i et Storkammer pa 17 dommere. Domstolens
kamre nedsatter komitéer, der fungerer for en bestemt periode.

2. Efter anmodning fra Domstolen i plenum kan Ministerkomitéen ved enstemmighed beslutte at reducere
antallet af dommere i1 kamrene til fem for en bestemt periode.

3. En enkeltdommer ma ikke behandle klagesager mod den hgje kontraherende part, som vedkommende
dommer er valgt for.

4. Der skal som ex officio medlem af kammeret og Storkammeret sidde den dommer, der er valgt for
vedkommende hgje kontraherende part. Hvis der ikke er en sddan dommer, eller hvis dommeren er ude
af stand til at sidde som medlem, skal Domstolens prasident ud fra en liste, som vedkommende heoje
kontraherende part pa forhand har indleveret, vaelge en person til at fungere som dommer.

5. Storkammeret omfatter ogsd Domstolens praesident, viceprasidenter, prasidenterne for kamrene og
andre dommere, der er valgt ifelge Domstolens regler. Nér en sag henvises til Storkammeret i medfer
af artikel 43, kan ingen dommer fra det kammer, der afsagde dommen, have s@&de i Storkammeret,
med undtagelse af praesidenten for kammeret og den dommer, der har haft seede for vedkommende hgje
kontraherende part. ”

Artikel 7
Efter den nye artikel 26 indsattes en ny artikel 27 i konventionen med folgende ordlyd:

“Artikel 27 — Enkeltdommeres kompetence
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1. En enkeltdommer kan afvise en klage eller slette en klage fra Domstolens liste over anmeldte klager,
som er indbragt i medfer af artikel 34, hvis en saddan beslutning kan treffes uden yderligere undersogelse.

2. En sddan beslutning er endelig.

3. Hvis enkeltdommeren ikke afviser eller sletter klagen, skal dommeren henvise den til behandling 1 en
komité eller et kammer med henblik pa videre undersogelse.

Artikel 8

Konventionens artikel 28 @ndres til folgende ordlyd:

“Artikel 28 — Komitéers kompetence

1. Nér en klage er indbragt 1 medfor af artikel 34, kan en komité ved enstemmighed:

a) afvise klagen eller slette den fra sin liste over anmeldte klager, hvis en séddan beslutning kan treffes
uden yderligere undersogelse; eller

b) antage klagen til behandling og samtidig afsige dom om klagens grundlag, hvis det af sagen omhandle-
de spargsmal vedrerende fortolkning eller anvendelse af konventionen eller de dertil knyttede protokoller
allerede er afgjort i Domstolens faste retspraksis.

2. Beslutninger og domme i henhold til stk. 1 er endelige.

3. Hvis den dommer, der er valgt for vedkommende hgje kontraherende part, ikke er medlem af komitéen,
kan komitéen pa ethvert trin 1 sagsforlebet opfordre vedkommende dommer til at overtage pladsen fra et
af komitéens medlemmer under hensyntagen til alle relevante forhold, herunder blandt andet hvorvidt den
pagaldende part har bestridt anvendelsen af proceduren 1 medfer af stk. 1. b. ”

Artikel 9
Konventionens artikel 29 @ndres som folger:

1. Stk. 1 @ndres til folgende ordlyd: "Hvis der ikke tages beslutning 1 medfer af artikel 27 eller 28 eller
afsiges dom 1 medfor af artikel 28, tager et kammer beslutning om, hvorvidt individuelle klager, der
indbringes 1 henhold til artikel 34, skal antages til behandling og tager stilling til klagens grundlag. Be-
slutningen om klagens antagelse til behandling kan tages separat. ”

2. I slutningen af stk. 2 tilfgjes en ny s@tning med folgende ordlyd: ”Beslutningen om klagens antagelse
til behandling tages separat, medmindre Domstolen i sarlige tilfelde treffer anden beslutning.

3. Stk. 3 slettes.
Artikel 10
Konventionens artikel 31 @ndres som folger:

1. I slutningen af stk. a slettes ordet ”og”.
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2. Stk. b bliver til stk. ¢, og der indsettes et nyt stk. b med felgende ordlyd:

“b. behandler sager, der er henvist til Domstolen af Ministerkomitéen i henhold til artikel 46, stk. 4; og”.
Artikel 11

Konventionens artikel 32 @ndres som folger:

I slutningen af stk. 1 indsettes et komma og tallet 46 efter tallet 34.

Artikel 12

Konventionens artikel 35, stk. 3, andres til folgende ordlyd:

“3. Domstolen skal afvise en klage, der er indbragt i henhold til artikel 34, nar Domstolen er af den
opfattelse, at:

a) klagen er uforenelig med bestemmelserne i konventionen eller de dertil knyttede protokoller, er
abenbart grundles eller er misbrug af den individuelle klageadgang; eller

b) klageren ikke har haft veesentlig ulempe, medmindre respekten for menneskerettigheder som defineret i
konventionen og de dertil knyttede protokoller gor det pdkravet at realitetsbehandle klagen. En klage kan
ikke afvises pa dette grundlag, hvis klagen ikke har varet beherigt behandlet af en national domstol. ”

Artikel 13
I konventionens artikel 36 indsattes et nyt stk. 3 med folgende ordlyd:

3. I alle sager, der er forelagt et kammer eller Storkammeret, har Europaradets menneskerettighedskom-
misser ret til at afgive skriftlige bemerkninger og til at deltage i heringer.

Artikel 14
Konventionens artikel 38 @ndres til folgende ordlyd:
“Artikel 38 — Behandling af sagen

Domstolen skal behandle sagen sammen med parternes reprasentanter og om nedvendigt foranstalte en
undersogelse, til hvis effektive gennemforelse vedkommende stater skal stille alle nedvendige midler til
radighed.

Artikel 15

Konventionens artikel 39 @ndres til folgende ordlyd:
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”Artikel 39 — Forlig

1. P4 ethvert trin 1 sagsforlebet kan Domstolen stille sig til radighed for vedkommende parter med det
formal at opna et forlig pa grundlag af respekt for menneskerettighederne som defineret 1 konventionen
og de dertil knyttede protokoller.

2. Proceduren i henhold til stk. 1 er fortrolig.

3. Hvis der opnas et forlig, skal Domstolen slette sagen fra sin sagsliste ved en afgerelse, som indskraen-
ker sig til en kort konstatering af kendsgerningerne og den lgsning, der er opnéet.

4. Denne afgerelse oversendes til Ministerkomitéen, der skal overvage, at forliget fuldbyrdes pa de i
afgorelsen fastsatte vilkar. ”

Artikel 16

Konventionens artikel 46 endres til folgende ordlyd:

”Artikel 46 — Dommes bindende kraft og fuldbyrdelse

1. De hgje kontraherende parter forpligter sig til at rette sig efter Domstolens endelige dom i enhver sag,
som de er part i.

2. Domstolens endelige dom oversendes til Ministerkomitéen, der skal overvage dommens fuldbyrdelse.

3. Hvis det er Ministerkomitéens opfattelse, at overvagningen af en endelig doms fuldbyrdelse vanskelig-
gores af et problem med at fortolke dommen, kan Ministerkomitéen henvise sagen til Domstolen med
henblik pé at i afklaret fortolkningsspergsmalet. En beslutning om at henvise sagen kan vedtages med et
flertal pa to tredjedele af de reprasentanter, som har ret til at sidde i komitéen.

4. Hvis det er Ministerkomitéens opfattelse, at en hegj kontraherende part nagter at rette sig efter en
endelig dom 1 en sag mod vedkommende part, kan Ministerkomitéen, efter at have underrettet den
pagaeldende part forskriftsmessigt derom, og safremt beslutningen vedtages med et flertal pa to tredjedele
af de reprasentanter, som har ret til at sidde 1 komitéen, anmode Domstolen om at tage stilling til,
hvorvidt den pagaldende part har undladt at overholde sin forpligtelse i henhold til stk. 1.

5. Hvis Domstolen finder, at stk. 1 er overtrddt, skal den henvise sagen til Ministerkomitéen, som tager
stilling til, hvilke foranstaltninger der skal treeffes. Hvis Domstolen finder, at stk. 1 ikke er overtradt, skal
den henvise sagen til Ministerkomitéen, som afslutter sin behandling af sagen. ”

Artikel 17
Konventionens artikel 59 @ndres som folger:

1. Et nyt stk. 2 indsettes med folgende ordlyd:
2. Den Europaeiske Union kan tiltreede denne konvention. ”

2. Stk. 2, 3 og 4 bliver til henholdsvis stk. 3, 4 og 5.
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Artikel 18-22

(Afsluttende bestemmelser og overgangsbestemmelser, udeladt her).
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Bilag 2
”Bilag 7
Protokol nr. 15 af 24. juni 2013

Oversattelse

PROTOKOL NR. 15 OM ANDRING AF KONVENTIONEN TIL BESKYTTELSE AF MENNE-
SKERETTIGHEDER OG GRUNDLAGGENDE FRIHEDSRETTIGHEDER

Praeambel (udeladt her).
Artikel 1
Der indfejes en ny betragtning efter sidste afsnit i konventionens preambel med folgende ordlyd:

”idet de bekrafter, at de heje kontraherende parter i overensstemmelse med nearhedsprincippet har
det primare ansvar for at sikre de rettigheder og friheder, der er fastsat i konventionen og de dertil
knyttede protokoller, og at de i den forbindelse er indremmet en skensmargin under hensyntagen til Den
Europziske Menneskerettighedsdomstols overordnede jurisdiktion, som den er tillagt i medfer af denne
konvention. ”’

Artikel 2
1. I konventionens artikel 21 indfojes et nyt stykke 2, der affattes saledes:

”Kandidater skal vaere under 65 ar den dag, hvor Den Parlamentariske Forsamling anmoder om en liste
over tre kandidater, jf. artikel 22. ”

2. Konventionens artikel 21, stk. 2 og 3, bliver herefter artikel 21, stk. 3 og 4.

3. Konventionens artikel 23, stk. 2, udgar. Artikel 23, stk. 3 og 4, bliver herefter artikel 23, stk. 2 og 3.
Artikel 3

I konventionens artikel 30 udgar ordene ”, medmindre en af sagens parter rejser indsigelse herimod”.
Artikel 4

I konventionens artikel 35, stk. 1, erstattes ordene ”inden for et tidsrum af 6 maneder” med ordene ”inden
for en periode pé fire méneder”.
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Artikel 5

I konventionens artikel 35, stk. 3, litra b, udgar ordene ”En klage kan ikke afvises pa dette grundlag, hvis
klagen ikke har varet behorigt behandlet af en national domstol. ™.

(Afsluttende bestemmelser og overgangsbestemmelser, udeladt her).
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